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“TIYHEHUHI UIJIAPU” KUCCACHU TAPXKUMAJIAPUJIA
MWIJIMKWJINKHUHI' KAUTA APATUJINIIN

Xamuooe Xaiipynna Xyooépoeuu,
Tow/[LLIA Tapoicuma nazapuscu 6a amaiuému Kagheopacu 0oyeHmu

AHHOTaNus

Vuy Makona TaHHKIM V30ex amubu Y. XomMMOBHHHI “JlyHEHMHT HILIapH”
KHUCCACHHUHT TypKua Ba pycua TapKUMajlapuja MWUIMIIMKHUHT KalTa sSpaTWIMILN
MacajaJapuHu WIMHKA VpraHuira Oarunuianrad. Makoijaga MUUIMHJIMKHUHT OaTuuil TacBHP
BOCHTAJIapU Ba XOC CY3Jiap BOCUTAcH1a OCPUIIUIIM Xamaa YHUHT Oauuil TapKuMaja akc 3TUILN
MyaMMOJIapu Xycycuaa cy3 0opasu.

Tasinu cy3 Ba TymryH4YaJap: MUUIMIIKK, OaTUUAIINK, MHJTUN X0C CY3, TPAHCIUTEpAIus,
TacBUp Ba udoaa BocUTalapu, OaJIWUNINK, TUIHUHT H(oJa HUMKOHHITIAPU, MYKOOWJUIUK,
aJIeKBaT TapKuMa, 0aIuuii TUJL.

AHHOTaNus

JlaHHass cTaThsl IMOCBSIIEHA M3YYEHHIO BOIPOCOB BOCCO3/JAaHMS  HAlMOHAJIBHOTO
CBOCOOpa3us MOBECTH BBIIAIOIIETOCS y30eKcKkoro mucarens Y. Xammmoa «Jlema 3eMHBIC» B
nepeBoJiax Ha TYpeUKuil u y30eKCKuil s3bIKH. B cTaThe MOJUYEPKUBAIOTCS OCOOEHHOCTHU
nepesayd  HaIMOHAIBHOTO CBOEOOpa3us CpPeICTBAMH XYJOXKECTBEHHOTO HW300paXKCHHS U
peanusiMu, €ro OTPaXXEHUs B Xy10KECTBEHHOM IIEPEBOJIE.

KiaroueBble cji0Ba ¥ BbIPa)KeHHUsI: HAIMOHAIBHOE CBOEOOpasme, XyIOKECTBEHHOE
cBOeoOpasme, peanuu, TpaHCIUTEpaIus, HW300pa3uTeIbHble U BBIPA3UTEIbHBIC CPE/CTBA,
BBIPA3UTEIbHBIE  BO3MOXXHOCTHM  $SI3bIKA,  DKBUBAJICHTHOCTh,  AJCKBaTHBIM  MEPEBO/I,
XYI0KECTBEHHBIN SI3bIK.

This article devoted to study turkish and uzbek translation of the sadder “World’s affair” by
U. Hashimov. In the article is going the questions of national identity’s rekonstruktion of
translation. It is said that national identity is given with artistic fine and expressive means and the
main part is the questions of its reflektions in translation.

Keywords: national identity, artistic identity, realities, transliteration, artistic fine and
expressive means, expressive capabilities of the language, equivalence, adequate translation,
artistic language.

Tapxxumairynoc 3. OumiioB 6up kutobuna ycro3 F. CanomoBHuHr “bomika
Xankjaap xaétunaH BOKU( OYnMmaciuk, FOPWUIMK MWUIMM MaxIy/UIMKKa OJu0
kemagu’! — nmeran cysmapunm kentupand. Jlapxakukar, Oamuuii Tapxkuma Gyimaca,
MUJIIAT ¥3 KoOurura ypanuod, AyHE XalKIapUHUHT Xa€TH, TypMyll Tap3u, ¢aicadacu,
MWUIMA y3ura Xocinukiaapuaan Oexabap konaau. by Oopanma Tyfpu, HILIOHWIN
TacaBBYp XOCWJI KWIMII YUyH Tap>KMUMajiap cudatiu, Iokcak Oaauuil caBusia amanira
ommpwiran Oynumm kepak. by acocmit Me3on. Ily Oouc Tap>KMMOHHMHI acill
HycXaJlari MWUIMAIMKHA OOIIKa TWUJAA KalTa sSpaTULIAard MaxXOpaTWHU YPTraHMII
(baHHUHT 1013ap0 MacananapuaaH caHallau.

E3yBuMHUHT Gamuuii MaxopaTy TaAKUKH OPMIMHAJ acap CaBHSACHHM 0aXoJalira
KyMak Oepca, acapaard O0aJUUUIUK Ba MUJUIMM Y3Ura XOCIMKHUHI Tap)KUMaJa akc
ATUIIY MacajalapUHUHT OOBEKTUB TaJIKUK 3TUIMIIU Tap>KUMa cudaTtuHu OaxoJaiira
épram Oepanu. byHaa MWIIMIIMKHU KalWTa SpaTUI y4YyH TapKUMOHHUHT V3 THIH

1 Canomos F. Tapxuma Hasapuscura kupumi. — TomkenT: «YkuTyBun», 1978. B.18.



Oanuuii TacBMp Ba uUQoOJa BOCUTANIApH, MOPTPET SpaTHUI CaHbATH, MEPCOHAKIIAP
HYTKH Ba MAJUITMH XOC Cy3 (peanus)IapHy OSpuIll MaxopaTd Kai Japakaaa SKaHUHH
TaBcudIalm MyXUM XucoOiaHaau. AHa NIy XyCyClIapHH HMMKOH JoMpacuaa Kypuo
YMKMII YYyH TAHUKIM y30ex agubu YTkup XOMHMMOBHHHT “J[yHSHHHI HILIapn’2
Kuccac Ba ynuHr Typk (“Diinyanm Isleri™®) Ba pyc (“Jlena 3emubie”™) Tunnapura
KWJIMHTaH Tap)KUMacura TasHIuK. YuWKapuiakak xyJjocajlapuMu3 Oaiuuil TapxKuma
OusnaH OOFJIMK MyaMMOJIADMHHUHT KUCMaH SUMWIINIIUTa KyMak Oepanu ned yitnaimus.

TapxxumarntyHoc 3. OunioB “MmmuianK — Xxap Oup MUJIJIATHUHT OOIIKaIapIaH
aXpanud TypaauraH, y3uraruHa XOocC XyCyCHSTIapu MaKMyH. YJapHu y €ku Oy
MWUIATHUHT MabHaBUM (aonuaru Ba Moamuil xaétugaru y3ura Xociukiap neo,
MKKHTa aXpaTub Kapam MyMKHH' ° — 1e0 €3ap JKaH, MIMMI HyKTad Ha3apjaH,
MUWUTMATUKHAHT aJa0UETIIYHOCIMK MyaMMOCH, OMpOK Oup MWwuUMid anabuérra
MaHCY0 caHbaT acapuHH OOIIKa TWIra Tap)KMMa Kuiranga 0y MyaMMO TaMOMMIIA
SHTWIWK, “‘OPUTHHAJUTMK® KacO STHINMHYU TabKUJIANTIH.

V36ex XaIKMHUHT CeBUMIM acapu, XX acp OXHpH y30eK agaGuSTHHUHT capa
HamyHanapugan Oynran “/[yHEHUMHT wHIUIapu” KUCCACH YTa MWUIMIUIMTH OwiaH
axpammbd Typaad. YHUHT KaxpaMOHJIApW OJJMM MEXHATKall Y30€K XalKumaup.
Munnmuii pyx OujaH CyFOpWIITaH acapia OWpOHTa CIOKET WYKKH, OyHmal pyxra
MoOHaHA Oup getanp Oynmaca. Opauii 6up mucon: “Ioxo-coxo ocmonoa 6bupdan
10a0y3 yuub Koaapou. Xozupeuwa éHud mypeau r0a0y3 mycamodaH 10N dmapou-io,
UHeUYKA, Hypau u3 Koaroupub sotud oyrapou” [1,6]. Tlapuama akc >TraH XOAMCaHU
KYIMUWIMK HWOIOHAIUTaH HMpPUM-CHUpUMIa XaMm Hyhuim MyMKUH (0ab3d KUIIWIap
IONAY3HUHT yuuiuura “Ep ro3umpa xkuMaup xaé€rtaaH Ky3 oMaud” Ae0 HINOHaAN),
MWUIMA Y3UTra XOCJIHUKKa XaM. TypK TapKMMOHM Oy Ba3USTHU ITUKKATAAH 4YeTIa
KojaupMaiu: “Arada bir gokyiiziinde bir yildiz kayardr. O anda yanp duran yidiz
uzakta bir parlard: da incecik, parlak bir iz birakarak kaybolurdu ’[2,15].

[Tapua pycuara xam KOWWIMaKoOM yTupwiran: “UHoecoa ¢ Heba nadanu 36€30ul.
Tonbko umo cusswias 36e30a 6HE3ANHO UCYe3ANd, OCMABIAs 8 Hebe MOHEeHbKUll
ceemuviti cred” [3,5]. Dbrubop Oepwmiica, ocMOHIA ONAY3 Vy30ekdama ‘“‘yuaou”,
Typk4ana — “mosaou’(“cupmananu”), pycdana — “mywaou”. Jlemak aciausTaaru
cy3map Tap>kuManap/a ¥3 akCHHU TOTITaH.

Acapaa Oup KUpFu3 YTOBU TacBUpJaHAETraHaa aaud Oup HeuTa MULIUN XOC CY3
KYJUTaliIuKu, ynap y30eKk Xajkura xam Xoc: ‘“AHinogdasu xupaus ymoeuda myHaod
Konuwea myepu kenou. Kumuz wuuoux, cyzma eoux. Keuun oOupumuz nHamamea,
oupumuz nycmaxkka énoouinazanda yxaab xoauomus. bup maxan cosyx xomuo,
yiizonu6 kemoum. Ampog ocumxncum. Paxam onucoa um axunialiou. Ymoe
Kepazacudau wom ezau ou mypanavou. Ly navim KywHu ymosoa 4axaiox tUUSUCH,
kemuoan aén xkuwunune amna avumaémeanu dSuwmunou’”’ [1,204]. Kumus, cysma,
Hamam, nycmak, ymos, Kepaed, aiia CUHTapu XOC CY3/ap KYJUIaHTaH TMapya TypKya
TapkuMmana Kywmnaruda Oepwnanu: ‘“‘Yayladaki Kirgiz cadirinda kalmaya karar

2 Hoshimov O°., Dunyoning ishlari, qissa. —T.: 2005.- 208 b.

3 Hasimov Otkir, Diinyanin Isleri, Tiirkiye Tiirk¢esine Ceviren: Mahir Unlii, Bilgeoguz Yaymnevi,
Istanbul, Mart 2014, 206 s.

4 Xammmos VY, Jlena 3eMHBIE, TIOBECTh, IIEPEBO/I ¢ y30ekckoro Y. Xammmona, TalkeHr,
M31aTeNbCTBO JTUTEPATyphl U UCKyccTBa MMenH [, ['ymama, 1988. 183 c.

® Ochilov E., Tarjimashunoslikning nazariy masalalari. —T.: 2014, 38-b.



verdik. Kimiz i¢tik, siizme yogurt yedik. Sonra birimiz hasiwrin iistiinde, birimiz postun
tstiinde yatip uyuyakalmisiz. Bir ara hava sogumus, uyanmistim. Etraf sessiz. Yalniz,
uzakta bir képek uluyordu. Cadirin kafesli penceresinden aksam dogan ayin nuru
iceri stiziiliiyordu. O swrada komsu ¢adirlardan birinde once bebek aglamasi ardindan
da kadnin ninni sdylemesi isitildi ’[2, 202].

Acn Typkmii “YTOB” CY3M X03upru Typkyama ‘“‘cadir” xam nevimnaau. Jlekun
YHUHT aHUK MYKOOMJIM XO3UpJa SCKUpraH cy3 cudaruaa kadyn KWIMHraH “otag”aup.
Exu “cy3ma” xo3upru Typkyaza “siizme” éku “siizme yogurt” (cysma KaTHK)IHp.
Typknap kumu3 (kimiz)HMHT HUMa SKaHJIMTUHU Ownuimanu. JlekuH, “mycrak” cy3um
TypKya Tapkumaga “noct’ (Kyd Tepucu €KUM Xap KaHJald XalWBOH Tepucu) aed
Oepwiran Oyica-ma, TypK KWTOOXOHM YHHMHT V30eknapaa Owp Tymak cudaruma
KYJUIaHWITAHJIATHIAH eTapianda xabapaop smaciap. Ly 6ouc tapxkumana “mycrak”
cy3ura u3zox Oepwmiica, ailHu mynnao Oynap snu. Tapxkumana “Hamatr” cy3u “hasir”
(6yiipa) ne6 Vyrupwiran. bynnm xam Oup xoc cy3 cudarmma H30XJall Makcaara
MyBOGUK OYynap 31u.

OHIM MapYaHUHT pycya Tap>KUMacura 3Tuoop Oepaitnuk: “3anouesanu 6 nymu,
8 00HOU Kupausckol topme. Ilunu xymovic. A nomom ycHyau, Kmo HAKUHy8 Ha cebsl
KOWIMY, Kmo Haxkpwvleuwiucy mynynom. Ilocpeou nouu s npocnynca om xonooa. Kpyzom
cmosina muwuna. Tonvko e0e-mo odaneke nasnu cobaxku. M3 okna ropmoel 8uoHenacs
bneonas nyna. M 6 smo epems s ycavluian 8 coceoHell ropme niad peoéuka, a nomom
konvlbenvnyro”’  [3,179]. Arap acap wmyaumpHUHT V3W TOMOHHIAH pycyara
yrupuiranu, caHad YTuirad “‘kumus’’ CY3MHUHT pycya Tapkumana “kymeic” neo,
“Ymose "HUHT — “topma”, “anna”HUHT —‘KonblOENbHAA” AKIWA TYFPU OCpUITaHUHA
TabKUJIATaH XOJIJa, ‘‘Kepaca” CY3WHWHT OJJIWATHHA KWIUO “okHo” IMaKIWma,
“..Oupumuz Hamamea, OUpUMU3 NYCMAKKA EHOowlacanya yxaab Koauomuz”
KYMIIACUHH ... YCHYIU, KMO HAKUHY8 HA Ce0si KOWIMY, KO HAKPblEUWUCH, myaynom’”
(Kumoup ycmuea Hamam, KUMOUp — NYCmMuH mawiiab yxiab xoiubmuz) ned pycuara
YTUPWITAHIUTH, “‘cy3Ma eOuk 'HU 3Ca TYMIHUPUO KOJTUPUITAHUHU XaM KypcaTtud
YTHII Kepak Oyiaau.

ynunrnek, “wom ezcan ot "HUHT “‘Ymoe Kepazcacudan mypanrawu’ HA TYPK
TapXXuUMOHU  “Cadwrin  kafesli penceresinden aksam dogan aymnm nuru igeri
Sstiztiltiyordu” (Ma3MyHU: YOOUPHUHZS NAHMICAPATU MYUHY2UOAH OKUOM YUKKAH OUHUHZ
HYypu uykapuea mywub mypapou) makiuaa, pycda TapKumaaa 3ca >KyMIaHuHT /3
OKHa 1opmbl 6UOHenacs bnednas ayna’ (MasMyHH: YmMoGHUHE depasacudan Oy3apear
ou KypuHub6 mypadu) Makiujaa YTUPTaHIUTUHA TabKUIJAN KOW3. DHAM “‘aimina’ra
KeJICaK, acapJaru KyHuaaru napyanu Taxj i KUITUIT Kepak Oyaau:

“Onam bewwueum ycmuda aiia aumeaHuHu 9Ciall OIMAUMAH. CUMHU
manueaHumoa oewuxoa émmauouearn oOyrean 30um. bupox otium ykamea anna
aumeanuHu suumeanman... Kuw xeuanapu canoanea cykuiubd mukuiumud émapoux. ..
Vkamnune 6ewueu 2upyunnavou. Ouam amna avumaou: Toznapoasu wiynkopum-etl,
anna, bewuxoaeu Kyukopum-et, amna...” [1,203].

Ymby MoHOJIOTIa aCapHUHT MWUIMHAINTH TyJa akc 3TraH. YyHku ¢akart y30ek
Oonacu ‘“OCMHM TaHWTyHTa Kanap’ OelMKIa oOHa aljacuHu TuHriaau. daxat
cepbdapzang y30exk owyacuia >Ky)kaOupaail xKoH ‘‘caHjanra TUKHIMIIHO” ETau.
daxart y30ek Oonacu yiKycu Oy3wirasja “OemMUruHy FUpYMLIaTUO” OHACHAaH ‘“‘alia
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mryHkop’ra yxmaragu. ®akar y30ek Oonacu OHACMHUHT “MYHIVIM, WITHXKOIU
OBO3MJIaH OBYHA]I Ba 3yM yTMal sHA “OCHIMKHU FUUUPIATHO * OHACHUHU YHUFOTAIH.

V36ex TuamHMHr Gapua uQoga MMKOHMATIAPM WINra CONMO  SpaTHIraH
MWUIMINIMKHUHAT TypKua Ba Yy30ekda TapkKuMajapja Kail Japaxkana OepuiraHura
IpTHOOp Oepamus: “Annemin besigimin iistiinde ninni soyledigini hatirlamam
miimkiin degil. Hatirlama kabiliyetine sahip oldugumda besikte yatmiyordum. Ancak,
annemin kardesime ninni soyledigini isittim... Kis geceleri yer sobasina sokulup,
ayaklarimizi 1sitsin diye sobaya uzatip yatardik... Besik yine gicirdamaya baslar,
annem ninni soylemeye baslardi: “Daglardaki doganimsin, ninni. Begikteki kog
vigidim, ninni...” [2, 201].

AliiHM mapya pyc TUIuAard Mmyauing tap>kuMmacuaa Kyluaaruda oepunaim:

“f He nomuio, nenra au mamev KOablOENbHYIO HAO Moell monabKou. Ho omauuno
HOMHIO, KAK Mamb neja KoJblOeNbHYI0 MAaouemy opamuuike, MHO20 pa3 CAbIULAIL.
Sumnumu  6euepamu Mbul, Oemu, JexHCAIU PAOLIUKOM 6031€ canoaud... Tuxo
noxavusaemcs, nockpunusaem aroavka. Mame noém koavlbenvhyro. Tol Mot opérn,
napsawuii 8 Hebecax Hao eopamu, annal Tel motl dcepebenok, cnawuil 6 JoJbKe,
amna...”’[3,178].

Myammd pycda Ttapkumana “Oemmuk” CY3WHH, acocaH, ‘rronvka’ ned, 0an3m
Ypunnapaa aca “xosnvloenvras’ ned Oepap 3kaH, “‘caHaaln ’HU — “cappan’, “amna’Hu
“anna” maknuaa 6up xoc cy3 cudaruna KOIAUPUITHUA MabKyJ Kypaau. Y Oelukaaru
“KYUKOp HH ‘“KepeOEHOK” (TOHYOK) nme0d yrupap dSKaH, pyciapja OHAJAPHUHT V3
dap3anmnapunn  “kyukop” ned dpKalmaTMaciIMKIapH, pyciapia ‘“‘OapaH” (SbHU
“kyuxop’’) Oup xakopar cudatuaa Kabys KWIMHUIIMHA UHOOATra oJran 0yIca Kepak.
V36ek Ba Typk xalKiIapuia sca Y 6oanapra HuCOaTaH Ky IaHHIAIHTaH “Ky9Kop”
— Ky4-KyApaT TUMCOJIUINDP.

Kuccana nrynmait TabuaTt TacBupura ayd Kenamus: “Opmanab émeup ékKan 30u.
Hapeosanune memup nandxtcapanapuoa cyé momyunapu samupatiou. Kyimvaxoa xyéu
orcunonanaou. Myzoex mymxuudan ywnaeanua mypub xgoaoum. bup momonoa
munosam caoocu, oup momounoa auia... Asxicab, yrap oup-oupuea xaraxum bepmac,
Oup-oupuHu pao SmMmac, UKKAIACUu Kywuiub oaxop Hagacuea mynean OCMOHOQ,
KAOPUCMOH UYIKACUOA2U KYYald YUKApeaw mepaxiap ycmuod napeos KUiap 20U:
“Pabbano-0-o, pabbano-o-o...” “Amnaé, anna...”’[1,203]. TapxumoH mnapuyaHu 33
TUJIATA YTUPAp DKaH, YHUHT TyO-TyOuja €TraH MYKM Ma3MyH, OXaHTHH XUC KWJIaJIH,
Typiii Oaauuii TacBUpP BOCHUTANApW OWIIaH OMyXTa XOJjaa OepuiraH MUUIMAINKHA
Kyhunarnua Oepanu: “Sabahleyin yagmur yagmisti. Mezarlik kapisimin  demir
parmakliklarinda su damlalart parliyordu. Yerde gollenmis sularda giinesin parlak
siklart aksediyordu. Buz gibi kapi kolunu tutup kaldim. Bir tarafta Kur’an-1 Kerim
tilaveti, bir tarafta ninni... Hayret, bunlar birbirine zarar vermiyor, birbirini
reddetmiyor, ikisi birlegip bahar havasiyla dolan gékyiiziinde, mezarlik icindeki
patikalarmm kenarmmda piiskiil ¢ikaran kavaklarin iistiinde kanat ¢urpryorlardi:
“Rabbena, amenna...” “Ninni, ninni...” [2,201]. FO3aku kaparanja mapua TypK4ara
cy3Ma-cy3 Yrupuiranaai KypruHca-aa, OyHUHT 3apapu WyK. by nkkana THIHUHT Y¥3apo
SKUHJIUTUIAH.

[lapuanuHr pyc TUIWra KWIMHTAaH Myauiud Tap)KUMacuaa »dca  WKOIUMA
EHJAIIWITaHd, alpuM cy3 Ba OUpPUKMaJapHUHT “KypOOH KWUIUHUO’, SHTH
Oupukmanapra YpuH OepwIraHUHH KYPHUII MYMKUH: “Ympom npowen 0odcow. Ha
JHCeNe3HbIX peuemKax KiaoouweHCcKux 6opom ewe nobieckusau npo3paynsle Kaniu.



B nysice ompaosicanoce connye. Ha moii cmopone pazoasanuce cioea mMoaumesl, Ha
amoul 38yyana Koavibeavras. Camoe yousumenvHoe, Ymo 3mMo He NPOMUBOPEYUTO
opye 0py2y, a cIusanioch 8 Kakyio-mo yousumenvHyro cumgonuro. U cumgonus sma
navlia 8 GecenHeM Hebe, HANOJIHEHHOM HeNnoGMOPUMbIMU 3ANAXAMU BeCHbl, HAO
8bICOKUMU, MOJILKO YMO HAYABWUMU pacyeemams monoaimu. ‘‘Paban-o-o-o, pab-
ba-no-o-o!.. Amnaé, amna-a-al..” [3,178]. Anbarra, OyHra 3bTHPO3 KWIWII YPUHIA
amac. YyHKH TapKuMa MyMyaJUTU(QHUHT Y3UHUKH.

banuuii Tun acap mMasMyHUHHM pyEOra yMKapyBUYd SITOHA BOCUTA XUCOOJIaHAIHU.
Xap kaHmail acap y3 MasMmyHH, Tid (yciyou), comma €KM Mypakkald IMOITHK
CHUHTaKCHCHUra 3ra OYNMuIIM, CY3JapHUHT KyuyMa MabHOJIWIUTH >KUXATIAH TYpJd
caBusga €3uaraH OYiauImmM MyMKUH. “‘baguuii THII MKOAKOPHUHT FOSBHA-OamIuuid
MaKCaJIuHU TYJa pyé0Ora YuKapraHaaruHa, y aCapHUHT THIIH OaIMHi KaMOJIOTra e€TraH
xucobnanaau™®. Bomkaua aiTranna, 6aquuil THJI €3yBYMHUHT acap €3ULIAA Y3 OJIIUra
KYWraH HUSITUTA €TTaH TaKaupAaruHa O6apkamon xucoOnaHaau. by epaa Oaawmit ThI
neraHga OeBocWTa Oamuuii yciny0 Hazapaa TyTwiamud. Tapkumama Oamuuid THI
XYCYCHUSITIAPUHUHT OCpUIIMIIMN JeraHia XaMm €3yBUHM yCIyOMHUHI Tap)KMMaja Kaita
APATUIMINM, YHAArM MyaMMoJap TYIIyHWIAAM. E3yBum uykyp XuC 9Trad
BOKCIMKHUHT 00pasiap BOCHUTacHIa MyKamMMall Tap3fa akC OJTTUPWINIIH
OaIUUITMKHUHT MOXUSITHHU TAIlIKHUII 3TA U,

banuuii acapHUHT MIWUIHIUIMTUHA OeITrWjaliIuraH acocuii BOCUTaNapaaH Oupu
MauIIMA-TYPMYIIl ~ TYIIyHYAJIAPUHHU  aHTJATaJuraH cy3jlap — pealrsuIlapHUHT
Tap>KUMaja TYFpU OCpUIIUINK OpPUTHHANI ACAPHUHT MWJUTUN TYKUMAacHHU y3ra THIIIA
OemMKacT Kaiita spaTuil MyaMMOCHHH MabIyM MabHOJA Xajld ATHIWIIHHUA
TabMUHIANIM. By epna, mactaBBai, peayivs Ba TSPMHUH TYIIYHYACH Oopacuaaru (apk
xycycuna Gukp roputuin kepak Oymamu. TepMmunnap Oomika JEKCHK OUpIUKIapIaH
dapxiu Yaapox MyaiisiH Oup TylIyHYa, MpeaMeT, Xoaucaaap HoMuHH udonanad, oup
MabHOJIM, CHHOHUMCH3 KYNHHYa Y3/lamThpMa cy3iaplaH TallKWJ TONraH OYiaiu.
A¥inu maiitna OyHaai XycycusiTiiap peaiusiiapia XxaMm MaBxya. bupok ynap ypracuna
MabllyM MabHOJA (apkiap XaMm MaBxkyd. MacamaH, peaqusi XaM SKBUBAJICHTCHU3
JICKCUKa XUCOOJIaHCa-/1a, TSPMHUH KaOW Tap)KuMa THITHJIA Xap KaHIal KOHTCKCT U9u/a
Oup xunna typmaiiau. byHu Kyliugaru mucon épaamuia ucOOTIan MyMKUH:

“Cynaoaeu xonmaxma onaouea 6opub ymupoum. Jlacmypxonoa myHKapud
KYUUICAH UKKUMA NUENA OUNaH YOUHAKOaH Oyiax Hapca uyx 30u. 3ym ymmai ouum
boseu moBoKOa MOIKOH Kymapub kendu. bup xowwux monkon etivwum Ounaw
mycamoan cokkam scumea mywud xonou [1,20]. Tlapuaga axxpaTtud KypcaTuirax
CY3JIapHUHT Xap OWpU ajoxuja peanusaup. Taxjwira YTUIIaH OJAWH MapyaHUHT
TypK4a Tap>KuMmacura ypTHO0p 6epamus: “Bahgede yemek yedigimiz, toprak yigilarak
yiikseltilmis dort kose bir yerimiz vardi. Oradaki soframin yamina varyp oturdum.
Sofrada ters gevrilmis iki fincanla bir ¢aydanliktan baska hicbir sey yoktu. Biraz
sonra annem tabaga talkan doldurup geldi. Bir kasik talkan yemistim ki birden bire
aklima bana cevizleri kazandiran kiiciik Cevizim geldi” [2,32]. Typkua Tap:kumaja
oup “cyma” cy3u yHTa cy3 €paamuia n3ox Oepwirad. YOy cy3 wirapuru ramiapaa
Oynranu kabm “cexn’” ae6 yrupuica €ku Oup MIILTUHN Xoc ¢y3 cudatuaa KoJaupuca,
Makcajara MmyBouK Oyiap 3/1u.

® Ochilov E., Tarjimashunoslikning nazariy masalalari. —T.: 2014, 353-h.



Typkua Tapxkumana “xoHTaxta” c¢y3u TymmpuO Kojmupwirad. “Tluéma” — fincan
(pumkon (uarka), “Cokka” aca kiiciik Ceviz (kxuuknHa EHFOKYA) AeO YrHpHIiraH.
Ymly mapyana TapKUMOH “TOJIKOH™ CY3UHU peanus cudaruga KoagupraH (YyHKH
wirapuru caxudanapaa “ToJKOH Ta eTapinya U30X Oepuiran).

MabiyMKkH, Tap>KUMOHJAp TPAHCIAUTEpallUs Ba TPAHCKPUIILIUA YCYIUAAH
peanusUIapHUHT MabHOCHHU OWIWHIALITHPUII Y4yH Qoiinananaguiap. AMMo Oy
YCYJHU CYHCTEBbMOJI KMJIMACIUK, WIOXKCHU3 BazusTIapAa Kysulaml Jio3uM. “Tapxuma
KWiaéTtrad OWPIMKHUHT MabHOCHMHM OWp Maporaba aHriaTtud KeTraH Tap>KUMOH
KEMMHYAIMK YHA W30XCU3 IIyHAAWIUru4a KyJUIAIIH MyMKI/IH”7 — 11e0 €sran »au B.
KomuccapoB. Kurobxon Tapkuma KWJIMHTAH acapHU KHU3UKUII OujaH YKUII
xapa€Huaa u3oxranad OUpiIMKKa TYKHAII Keauo, TYXTad KOJUIIY, YHUHT U30XU YUYH
caxuda ocTura MypoxaaT KWIAII MyMKUH. Makcaara MyBoduK OyniMaraH
taHadycnap KUTOOXOHTa TabcUp KWIHO, acap XaKuJard XaKKOHUW TacaBBYpPHUHT
OynmuHuIMTa cabad oymaau.

Okopuna Typkuara Tapkuma KWIMHTaH Tlapua Teckapu  (¥30ekuara)
yrupunaguran Oynca, YHHHI Ma3MyHHM TaxMHUHAH Kyiuparuua OYIMIIN MYMKHUH:
“XoBnuaa 6u3 yTupuO OBKAT €WauraH, TynpoK WAFWINO KYTapuiarad TypT OypUakin
Ooup kxoitmmu3z Oop »oau. Y epaard JacTypXOHHMHT E&Hura Oopud YTupaum.
Hactypxonna TYHrkapu0 Kyiuiran UKk (UHXKOH (4amika) OuinaH Oup YoWHaKIaH
Oomka Xe4 Hapca WYK 3auM. bupmacmaH KeWH OHaM TOBOKJA TOJKOH TYIAUPHO
KeJau. bup KoMK TOMKOH eWnmmmM OujiaH OMpaaH dcUMra €HFOK IOTHIIMMTa EpaamM
OepraH KWYKUHA EHFOFUM TYIIHO KOJIIU .

Taxaun ostunaérran y30exkya aciuusIT KYMIACUHHHT Myaiug TapKUMacH
Kyhuparnda: “4 nowen u cen na cyne osne xonmaxmsl. Ha oacmapxane ne 6wino
HU4e20, Kpome 08yX NUATYUIEK, NEPEGEPHYMBIX 86ePX OOHbIWKAMU, U YauHuKa. Yepes
HeCKONbKO MUHYmM Mama npuxecia Ha 0.1t00e monokHo. Cbes 00HY J0HCKY, 5 80pYe
xeamuiucs ceoezo wapuxka-oumst”’ [3,32]. Pycua Tapxumana cymna — cyna, XOHTaxTa —
Xowmaxma, NACTypXOH — oacmapxaHn, Tuéna — nuanywxa ned Oepuiaran. AMmo
Myau]-Tap>KUMOH ““COKKa” cy3uHU “Ouma”, “TONKOHHU 3ca “monoxkHo” ned
VTUpUITHU MabKysn TomraH. YyHKM caHa0 YTuiarad TylIyHUYajgapra yxImamii
TylIyHYaJIap pyciapaa XaMm OOpiuru xucoora OJMHTaH.

Myannu¢ TapxuMacujga KaTopacura KeNTHUPWITaH Y30exkya MWUIMH Xoc
CY3MapHUHT YpUHIU €KW VPUHCH3IUTUHUA TapXuMmairyHoc . O4YmioBHUHT Oy
xXycycnaru (UKpH Ba y KEJITHPTaH XaBoJsiajap sSKKOJ Kypcataau: “TpaHciurepaius
KYJUIAHWIMIIN Tap)KUMa TUIWAA pealusuiapra TYFPU SKBUBAJICHTIAPHUHT WYKJIUTH
OunaH mapxjaHaad. by xon, OMpuHYMIAH, UKKU XaJKHUHT TapakKKuET Wyimapu Ba
XaCTUHUHT  WOKTUMOMM-UKTUCOIUN  IIAPT-IIAPOUTIAPU  Typiuya OYIraHiIury,
WKKUHYHUIAH, peAMsUIapHUHT Ky UIUIATWIMIIN TapKUMa TUJIU YJIapHU Xa3M Kujia
OJIMACTTUTH Ba YKYBYH YUYH peaiusuiap axuod TyITYHMOBUMIMKIIAP KEITUPHUIITHN OUaH
Tymrynmnag”e. Hlynuar yayr xam K. Abzamos A6xymna Kogupuiiauar “MexpoOaan
ya€H’ poOMaHU pycyda TapKMMacuaa y30ek TypMylu OuiaH OOFNUK Xo.a, ona, 0ada,
oegop, Oyupa, uououw, UYIAK CY3IapUHUHT pyC TWIUTAa TYFPUAAH-TYFpU

" Komuccapos B. H. Teopus mepeBoia (JIMHIBHCTHYECKHE acrekThl). —M.: Beicimmas mkona,
1990. —C.150.

8 Xampoer X. Mumnmit Xoc cy3nap — peanusiap Ba 6aguuii Tapxuma // TapkuMa MajgaHUATH
(Maxkonanap tymnamu). — Tomkent, 1982, b. 159.



KYUYMPWITAHUHU TAaHKUAI Kunamu. “Tyrpu, TpaHcauTepauus METOAUAAH XO3HP XaM
dbolinananunaan, JEKUH Oy YCYJHUHT HO3UKIWTH IIyHIAKH, MeEBEpP Oy3mica,
peanusiiap MWUIMK Y3Ura XOCIMK Oenruiapu sMac, 0anku yHra €T OYnaraH 5K30THK
Oenrunapra  aiaHagy, KUTOOXOHHM — YajfuTaau. Peanusiap  SKBUBaJeHT
TOMHMJIMAraHJa Ba Tap)KUMa KUJIUIIHUHT WIOXKHK OYJIMaraHIaruHa TPaHCIUTCPATCHS
KWJIMHAIIA MyMKHH®,

Cyurru mucon: “XoBauMmuszaa Oup Tym 6omom Oymapau. Dpra 6axopaa KUKWFOC
ryjuiapau-1o, xed MeBa Ttyrmacau. Ouam: «boodom éneus Oyneanu yuyn mesa
Kunmatiouy, 0ed mywynmupapou. LIy 600om mazsuoa cyna 6op 20u” [1, 5]. Uykyp
dancaduii mavHO KacO dtran mapua oxupuaaru “lly Gomom Taruga cymna 6op »au”
ramgga ‘“‘cyma” cysura Ayd Keimamu3. Typk TapXUMOHHM ‘‘cyma’mHu  ‘“‘seki” ne0
yrupamn: “Aviumuzda bir badem agaci vardi. Baharmm gelmesiyle birlikte c¢icek
acardr ama hi¢ meyve vermezdi. Annem. "Badem yalniz oldugu igcin meyve vermiyor"
die anlatirdl. O bademin alt tarafinda bir seki vard [2,15].

Pycua Tapxxumacu: “Bo 0eope y Hac poc 00uH — eOUHCMBEHHbI MUHOATb.
Pacceeman paunneii secnoti, no niooonocun. Mams pasvsacuana mue: “Munoans om
moz2o He 0aém nuodos, umo oO0unok”. Ilo0 smum cameim MunOanem HAXOOUNACDH
cyna” [3,15]. Pycua Tapkumana “cyma” cy3u y3rapuiicus (“cyma” 1e0) KOIAUpHIraH
Ba caxu(a octuna “Cy n a — enunaHoe 8036bluieHUe 8 A0y UU 80 080pe OJisl CUOEHUs
unu nexcanus”’ ned uzox 6epud yrunrad. Jlemak myannud-Tap>KUMOH YOy CY3HU
peanus cudaTtuaa pycuara YrupMaciIuKHA MabKyJl KypraH.

Xynoca Kuinb aiTranna, MIUTHIIMKHUHT MYXUM YHCypJapuiaH OYIraH xoc
cy3map “acap TUIMHHUHT akpaiMmac KucMu 0Ynuo, ynap épaaMuaa myamwtud KaxpaMoH
oOpa3uHM sApaTaad, XaJIKHUHT MWUIMH XyCyCHSTHMHH ouu0® Oepaau. Yiap Oaauuii
ACApHUHT MHIUIMIA KOJIOPUTHUHH HQoJa dTap dKaH, Typiau yciayOuil BazudanapHu
Oaxkapasu, XoAKca Ba MPEeIMETIIAPHUHT XYCYCUSITHHA XaKKOHUHN, TYFPHU TacBHUpJIAIlTa
épaam Oepaan”®. MunnmiinMkka HyFpUIrad aCapHUHT TYJIAKOHJIN KaWTa SApaTUIHIIH
aca YHUHT cudaT Ba CaBUSCUHUHT IOKOPWINTUHU KypcaTaJu.
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